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INTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: Por favor lea atentamente estas
instrucciones antes del uso para resquardar la sequridad del
nino. Este manual le dira la forma correcta de armar y usar la
butaca. Consérvelas en un lugar sequro para futuras
consultas.

¢ Nunca deje al nifio solo.

o No use esta butaca en coches equipados con Airbags frontales,
podria ser peligroso para el nifio. Esto no aplica para Airbags
laterales.

e Este es un sistema de retencion infantil Universal y Semi Universal,
aprobado por la ECE44/04 para uso general en vehiculos.

e Es probable que se ajuste correctamente si el fabricante del vehiculo
ha declarado en el manual del vehiculo que este es capaz de aceptar
un sistema de retencion infantil "Universal" para este grupo de
edad.

e El producto ha sido aprobado de acuerdo con las normas de
seguridad europeas mas estrictas (ECE R44 / 04) y es adecuado para el
Grupo 0+ (0-13kg), el Grupo | (9-18kg), el Grupo Il (15-25kg) y el
Grupo Il (22-36kg) con cinturéon de 3 puntos.

e Después de un accidente, la butaca puede sufrir dafnos y quedar
inutilizable. Antes de volver a usarla comprobar que no haya sufrido
ningun dano. El Unico autorizado para asegurar su correcto estado es
el fabricante/importador.

e Le recomendamos encarecidamente que no utilice un producto de
segunda mano, sino esta seguro de lo que le ha sucedido.

e Las almohadillas del arnés son importantes para la seguridad de su
hijo, por lo tanto, Uselas en todo momento.
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INTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS

e Compruebe que todo el equipaje y los objetos que puedan causar
lesiones en caso de accidente estén debidamente asegurados.

e Todas las correas que sujeten la butaca al vehiculo deben estar
ajustadas; como asi las que se ajustan al cuerpo del nifio y no debe
torcerse.

e Es peligroso realizar modificaciones o adiciones a la butaca sin la
aprobacion del fabricante/importador, y también es peligroso no
seguir de cerca las instrucciones de instalacion.

e La butaca no se utilizara sin el tapizado, el mismo no debe
reemplazarse con otra que no sea la recomendada por el
fabricante/importador.

e Esta butaca se puede fijar de manera segura en casi los asientos de los
automoviles. Sin embargo, en algunos asientos, los cinturones estan
fijos por lo que no serd posible una instalacién adecuada, en ese caso,
pruebe con otro asiento.

e La garantia quedara sin efecto si se usan repuestos o accesorios que no
sean originales o autorizados por el proveedor.

¢ No deje que el nifio se saque el cinturén de seguridad, ni que tampoco
se ponga de pie en la butaca.

e Cuando coloque y saque al nifio de la butaca, hagalo con mucho
cuidado.

¢ No acerque la butaca a lugares peligrosos para el nino como piletas,
escaleras o chimeneas.

* No esta permitido sentar a mas de un nifio a la vez en la butaca.

e Mantener alejado del alcance del nifio la bolsa en la que viene la
butaca ya que podria causarle dafios.

e Las imagenes e instrucciones de este manual son ilustrativas.

El producto real podra diferir.



INSTRUCCIONES DE USO

* En la misma direccién del viaje S|
* En la direccién contraria la viaje S|
* Con cinturén de 2 puntos NO©

E/ uso de cinturdn de 2 puntos aumenta el riesgo de lesiones
en el caso de ocurrir un accidente

1N

El cinturdn de seguridad debe ajustarse a ECE R 16 o un estandar
comparable (revise una etiqueta con una “E” o “e” en el cinturdn)

* Con cinturén de 3 puntos ‘

* Uso con anclaje ISOFIX ‘ S|

Si tiene airbag, deslice el asiento del pasajero hacia atras y consulte las
instrucciones en el manual del propietario del vehiculo.

En el asiento trasero (laterales) Sl

En el asiento trasero (centro) Sl

Solo si el vehiculo esta equipado con cinturdn de 3 puntos en el asiento central.

La butaca tiene dos formas de uso, dependiendo del rango de edad.

GRUPO ORIENTACION | INSTALACION DE LA BUTACA | INSTALACION DEL NifiO
0+ (0-13KG) Atras Cinturén de 3 puntos Cinturén de la butaca
1 (9-18KG) Atras / adelante Cinturén de 3 puntos Cinturén de la butaca
117111 (15-36KG) Adelante Cinturon de 3 puntos Cinturén del vehiculo

GRUPO ORIENTACION | INSTALACION DE LA BUTACA | INSTALACION DEL NINO
0+ (0-13KG) Atras I-FIX + Cinturén de 3 puntos | Cinturén de la butaca
1 (9-18KG) Atras / adelante | I-FIX + Cinturdn de 3 puntos | Cinturén de la butaca
11711 (15-36KG) Adelante I-FIX + Cinturdn de 3 puntos | Cinturén del vehiculo
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INSTRUCCIONES DE USO

La butaca puede utilizarse de la siguiente manera:

ATENCION

NO USAR CON CINTURON DE 2 PUNTOS.

DEBE SER INSTALADO CON EL CINTURON DE 3 PUNTOS.
Tenga en cuenta las normas aplicables a su pais en
particular.

El cinturén de seguridad debe ajustarse a ECER 16 o un
estandar comparable.




PARTES

14-Boton ISOFIX
15-Manija del apoya cabezas
16-Guia de cinturén (azul)
17-Ranura de la correa para hombros
18-Conector de metal
19-Respaldo

Anos

1-Apoya cabeza

2-Guia de cinturoén (rojo)
3-Cubierta de tela
4-Hombreras
5-Almohadén

6-Correa para los hombros
7-Hebilla

8-Entrepierna
9-Dispositivo de ajuste
10-Correa de ajuste
11-Manija de reclinado
12-Base

13-Conector ISOFIX



CUIDADO Y MANTENIMIENTO
CORRECTO USO DE LA HEBILLA

-Guie los dos cierres de la hebilla juntos.

-Asegurese de que el lado derecho hacia arriba.

-Unalos antes de colocarlos en la hebilla, deberia hacer un CLIC.

-Tire de los cinturones de los hombros para eliminar toda la holgura de la seccion
de regazo, asegurandose de que la correa quede planay la hebilla del arnés
bloqueada. Abra la hebilla presionando el botén rojo.

CUIDADO DE LA HEBILLA

-Es vital para la seguridad de su hijo que la hebilla funcione correctamente. Los
fallos de funcionamiento de la hebilla generalmente se deben a la acumulacién de
suciedad o cuerpos extranos.

LOS FALLOS PUEDEN SER LOS SIGUIENTES:

-Los cierres de la hebilla se expulsan sélo lentamente cuando se presiona el botén
rojo de liberacion.

-Los cierres de la hebilla ya no se bloquean en la posicién inicial (es decir, se
expulsaran de nuevo si intenta presionarlos).

-Los cierres de la hebilla se enganchan sin un CLIC audible.

-Los cierres de la hebilla son dificiles de insertar (se siente resistencia).

-La hebilla solo se abre si se aplica una fuerza extrema.

SOLUCION: lave la hebilla para que funcione correctamente.



EXTRACCION DE LA CORREA DE 5 PUNTOS

-Afléjela lo mas posible presionando el boton del cinturdn de la entrepierna.
-Gire la butaca hacia atras y saque la cubierta de tela.

-Afloje el cinturon del hombro para acceder al enlace de metal y al conector en la
parte posterior de la butaca, retire el cinturén del conector y luego retire el
cinturén de hombro del enlace de metal.

-Luego, desde la parte delantera de la butaca, saque el cinturén del hombro a
través de las ranuras.

-Tire por debajo de ambos, las hombreras y las correas hacia el frente a través de
las ranuras (parte delantera de la butaca).

-Retire las hombreras de los cinturones.

-Gire los cinturones de los hombros por separado en ambos lados y coléquelos en
la funda de tela desde la ranura de la tela.

-Sujete la placa metalica por
debajo y girela en posicién
vertical. Presione hacia arriba
y deslice la placa metdlica a
través de la ranura.

-Retire la hebilla con la
almohadilla de la entrepierna
y guérdela en la bolsa de
almacenamiento.
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LIMPIEZA DE LA HEBILLA DEL ARNES.

- Abra la hebilla (presione el botén rojo).

- Sujete la placa metélica por debajo y girela en posicion vertical.

- Deslice la placa de metal a través de la ranura.

- Retire la hebilla.

- Empape la hebilla con agua tibia con detergente liquido durante al menos una
hora. Luego enjuaguela y séquela bien.

AJUSTE EL ANGULO DE LA BUTACA

-La butaca tiene 4 niveles de ajuste. Antes de colocar a un nifio en el sistema de
retencién infantil, el asiento debe colocarse en la posicidn reclinada para el uso
orientado hacia atras, ver la imagen 4 o en la posicion sentada para el uso
orientado hacia adelante ver la imagen 1, 2, 3.

-Para lograrlo, use la manija de reclinacién ubicada frente de la butaca entre la
parte de asiento y la base para ajustar la posicién deseada.

solo hacia adelante solo hacia adelante solo hacia adelante solo hacia atras
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AJUSTAR LA LONGITUD DE LA CORREA

-Para proteger mejor a su hijo, después de colocarlo en el sistema de retencién
infantil y trabar la hebilla, debe apretar la correa para que quede ajustada y plana
contra el cuerpo del nifio, nunca debe estar torcida o suelta.

-Para apretarla, tire el cinturén del hombro hacia arriba para eliminar la holgura
de las secciones de regazo de la correa, al mismo tiempo que tira del cinturén de
la entrepierna desde el dispositivo de ajuste con la otra mano.

-Para alargarla, presione el botén de bloqueo entre las dos piernas del nifo, luego
tire los dos cinturones de los hombros simultdneamente en su direccién, tenga en
cuenta que mientras lo hace, hay que sostener la correa, no la cubierta.

iPRECAUCION! Compruebe que las correas no estén torcidas y que hayan sido
insertadas correctamente en las ranuras de la correa en la cubierta.

Ajuste del apoyacabeza cuando se usa el cinturén de 5 puntos. Grupo 0 y I.

-Una correa correctamente ajustada asegura que la seccion diagonal del cinturéon
de seguridad esté posicionada, y le brinda a su hijo la protecciéon éptima.

-La correa debe ajustarse para que haya un espacio de dos dedos de ancho entre
la mismay el cuerpo de su hijo.

-Un apoyacabeza correctamente ajustado garantiza una proteccién 6ptima para
su hijo en la butaca: los cinturones de los hombros deben estar al mismo nivel que
los hombros de su hijo.

10
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Tire /a manija
‘ del apoyacabeza

-Tire de la manija del apoyacabeza, las correas
de los hombros se moveran juntas, seleccione
la altura y fijelas en la posicién correcta para
el nifio soltando la manija.

Ajuste del apoyacabeza cuando se usa el cinturén de seguridad del
vehiculo. Grupos Il y lIl.

-Un apoyacabeza correctamente ajustado garantiza que la seccién del cinturéon de
seguridad diagonal esté en una posicion éptima y le brinda a su hijo la proteccion
6ptima.

-El apoyacabeza debe ajustarse de modo que quede un espacio equivalente a dos
dedos entre el este y los hombros del nifio.

-Tire de la manija del apoyacabeza para ajustarlo a la altura correcta, luego suelte
la manija. Coloque la butaca en el asiento del automovil, ponga al nifio en el
asiento y verifique la altura.

-Repita el proceso hasta lograr la altura correcta.

INSTALACION
*Grupo 0 + / 1 (0-18kg) orientada hacia atras

Asegurese de que la correa de 5 puntos de la butaca se haya instalado
correctamente.

Recline el asiento completamente. Tire de la manija y ajuste el angulo de
reclinacién a la posicién 4 sin soltar la manija. Suéltela cuando el asiento esté en la
posicion correcta.

Coloque la butaca en el asiento trasero del vehiculo y en contra de la direccion de
desplazamiento.

11
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Saque el almohadén, pase el cinturéon de seguridad del vehiculo por detras del
respaldo. Abroche el cinturén de seguridad del vehiculo hasta que escuche un clic.
Pase el cinturon de seguridad diagonal del vehiculo a través de la guia del
cinturén (azul), ajustelo para asegurarse de que esté en la posicién correcta.
Revise que el cinturén de seguridad del vehiculo no esté torcido o anudado en
ningun punto.

Vuelva a poner el almohadén en su lugar original.

Abra la hebilla, coloque la correa para los hombros a los lados y luego coloque al
nifio en la butaca.

Compruebe si la altura de la correa para hombros es igual a la altura de los
hombros de su hijo. Presione el dispositivo de ajuste y tire de la correa para
hombros, luego presione la manija del apoyacabeza para ajustar la correa para
hombros en la posicion adecuada.

y Coloque las dos lenguas juntas

dentro de la hebilla. La hebilla
no funcionara bien hasta que
escuche un "clic". Ajuste el
cinturén de seguridad para
nifios para asegurarse de que
el cinturén de regazo esté bien
sujeto a la pelvis del nifio.
Luego, apriete las correas de
los hombros tirando de la
correa ajustable en la parte
delantera de la butaca.

Si desea liberar a su hijo de la
butaca, presione el dispositivo
de ajuste en la parte delantera
de la parte inferior, al mismo
tiempo que tira de las correas
de seguridad. Luego presione
el botoén rojo en la hebilla,
coloque las correas de los
hombros a un lado y deje que
su hijo salga.

12
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*Grupo | (9-18kg) orientada hacia adelante

Para el grupo | esta butaca tiene 2 modos de instalacién. Si bien aconsejamos
utilizar el asiento orientado hacia atras en la direccion de desplazamiento para un
nifio de hasta 13 kg, es posible instalar el asiento orientado hacia delante si:

-El tamario del vehiculo no permite una instalacion sequra del asiento orientado hacia atras.

-El tamano del nifio supera los percentiles de altura y esto hace que el nifio se posicione
incorrectamente en el asiento.

Coloque la butaca orientado hacia adelante en el asiento del vehiculo (en la
direccién de desplazamiento).

Coloque la seccion diagonal del cinturdn de seguridad entre el apoyacabeza y el
respaldo. jPRECAUCION! No tuerza el cinturén.

Coloque la secciéon del cinturén del regazo en las guias del cinturén de color rojo.
iPRECAUCION! No tuerza el cinturén.

Relina unos 80 cm de cinturén de seguridad de la seccion diagonal y del regazo.
Asegurese de que las lengletas de la hebilla se enganchen en la hebilla del
asiento del vehiculo, escuchard un CLIC.

Usando su rodilla para presionar la butaca, apriete el cinturén de seguridad del
vehiculo de la siguiente manera:

Tire de la parte inferior de la seccion diagonal del cinturéon de seguridad cerca de
la hebilla del asiento del vehiculo para apretar la secciéon del regazo del cinturén.
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*Grupo I/l (15-36kg) orientada hacia adelante
Nota: se debe quitar la correa de 5 puntos y la almohadilla para este grupo.

Presione el dispositivo de ajuste y extraiga la correa del conector metalico para
desbloquearlo.

Coloque a su hijo en la butaca, ajuste la altura del apoyacabeza de acuerdo con la
altura de su hijo, la guia superior del cinturén (rojo) debe ser un poco mas alto
que el hombro de su hijo. Para ajustar la altura, sujete el respaldo con una mano,
tire de la manija del apoyacabeza para ajustarlo a la altura correcta.

Pase los cinturones del vehiculo a través de la parte inferior del apoyabrazos.

Asegurese de que el cinturdn de regazo esté estirado lo mas bajo posible sobre las
caderas del nifo, abroche el cinturén de seguridad del vehiculo hasta que escuche
un clic. El cinturén diagonal debe pasar entre el hombro y el cuello del nifio.

Sacar la butaca

iPRECAUCION! Retire la butaca del vehiculo. La butaca nunca se debe transportar
en el automovil si no esta bien asegurada.

Suelte la hebilla del cinturén del vehiculo si esta asegurando la butaca.

Retire la butaca del vehiculo.

14




Instalacion con ISOFIX, orientada hacia atras y hacia adelante
IMPORTANTE:

- Compruebe primero si hay dos anclajes ISOFIX en la interseccion perpendicular
del respaldo y del asiento del vehiculo.

- Si su vehiculo ha sido equipado con los anclajes ISOFIX, instale las dos guias de
enganche de la butaca con la abertura hacia arriba en los dos puntos de seguridad
ISOFIX de su vehiculo.

- Al girar los brazos I-Fix, extraiga ambos brazos.

Las guias de insercion facilitan la instalacion de la butaca con la ayuda de los
puntos de sujecion ISOFIX y evitan dafios en el tapizado. Cuando no estén en uso,
deben retirarse y almacenarse en un lugar seguro. En vehiculos con respaldo
reclinable, las guias de insercion deben retirarse antes de reclinarse el asiento.
Los problemas que pueden surgir son generalmente el resultado de la
acumulacién de suciedad o cuerpos extrafios en las guias de insercién y los cierres.
Para resolver este tipo de problema simplemente limpie la parte en cuestion.

o instalacion orientada
hacia defante

© instalacion orientada
hacia atras

. <an

Punto de
seguridad ISOFIX Guia de insercion 0

brazos
s® o tad

*Grupo 0 + / 1 (0-18kg) orientada hacia atras.

Asegurese de que la correa de 5 puntos de la butaca se haya instalado
correctamente.

Recline el asiento completamente. Tire de la manija y ajuste el angulo de
reclinaciéon a la posiciéon 4 sin soltar la manija. Suéltela cuando el asiento esté en la
posicion correcta.

Asegurese de que se muestran los brazos I-Fix para instalar la butaca en el
automovil orientado hacia atras (grupo 0+).

Coloque la butaca en el asiento trasero del vehiculo y en direcciéon opuesta al
viaje.

15
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*Grupo 0+/ | (0-18kg) orientada hacia atras.

Sostenga la butaca con ambas manos e inserte los dos brazos I-Fix firmemente en
las guias de insercién hasta que se cierren con un clic en ambos lados. El botén
rojo cambiara parcialmente a verde en ambos lados

Agite el asiento para verificar que esté correctamente anclado al vehiculo a través
de los puntos ISOFIX.

Saque la almohadilla, pase el cinturén de seguridad del vehiculo por detras del
respaldo. Abroche el cinturdn de seguridad del vehiculo hasta que escuche un clic.
Pase el cinturén de seguridad diagonal del vehiculo a través de la guia del
cinturén (azul), ajustelo para asegurarse de que esté en la posicion correcta. Revise
que el cinturén de seguridad del vehiculo no esté torcido o anudado en ningun
punto.

Vuelve a poner la almohadilla en su lugar original.
Abra la hebilla, coloque la correa para los hombros a los lados y luego coloque al
nifio en la butaca.

Compruebe si la altura de la correa para hombros es igual a la altura de los
hombros de su hijo. Presione el dispositivo de ajuste y tire de la correa para
hombros, luego presione la manija del apoyacabeza para ajustar la correa para
hombros en la posicion adecuada.

Coloque las dos lenguas juntas dentro de la hebilla. La hebilla no funcionara bien
hasta que escuche un "clic". Ajuste el cinturén de seguridad para nifios para
asegurarse de que el cinturén de regazo esté bien sujeto a la pelvis del nifio.
Luego, apriete las correas de los hombros tirando de la correa ajustable en la parte
delantera de la butaca.

Si desea liberar a su hijo de la butaca, presione el dispositivo de ajuste en la parte
delantera de la parte inferior, al mismo tiempo que tira de las correas de
seguridad. Luego presione el botén rojo en la hebilla, coloque las correas de los
hombros a un lado y deje que su hijo salga.

\{
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Desinstalar el sistema I-Fix

Presione los botones de desbloqueo del sistema I-Fix para liberar la butaca del
sistema de anclaje ISOFIX del vehiculo.

botdn de desbloqueo

*Grupo | (9-18 kg) orientada hacia adelante

Asegurese de que el asiento no esté en una posicion reclinada. Tira la palanca
hacia adelante y ajuste el angulo de reclinacién a la posicion 1 sin soltar la
palanca. Suelte la palanca cuando esté en la posicién deseada.

Asegurese de que se muestran los brazos I-Fix para instalar la butaca en el
automovil mirando hacia adelante (grupo I)

Coloque la butaca en el asiento trasero del vehiculo en la direccién de viaje.
Sostenga la butaca con ambas manos e inserte los dos brazos I-Fix firmemente en
las guias de insercién hasta que se cierren con un clic en ambos lados. El botén

rojo cambiard parcialmente a verde en ambos lados

Agite el asiento para verificar que esté correctamente anclado al vehiculo a través
de los puntos ISOFIX.

Coloque la seccion diagonal del cinturén de seguridad entre el apoyacabeza y el
respaldo. jPRECAUCION! No tuerza el cinturén.

Coloque la seccion del cinturén del regazo en las guias del cinturén de color rojo.
iPRECAUCION! No tuerza el cinturén.

17



*Grupo | (9-18 kg) orientada hacia adelante
Relina unos 80 cm de cinturén de seguridad de la seccién diagonal y del regazo.

Asegurese de que las lengletas de la hebilla se enganchen en la hebilla del

asiento del vehiculo, escuchara un CLIC.

Usando su rodilla para presionar la butaca, apriete el cinturén de seguridad del

vehiculo de la siguiente manera:

Primero, tire de la parte inferior de la seccién diagonal del cinturén de seguridad
cerca de la hebilla del asiento del vehiculo para apretar la secciéon del regazo del

cinturon.

'y

1234

Desinstalar el sistema I-Fix

Presione los botones de desbloqueo del sistema I-Fix para liberar la butaca del

sistema de anclaje ISOFIX del vehiculo

boton de
desbloqueo

*Grupo /11l (15-36kg) orientada hacia
adelante

Nota: debe quitarse la correa de 5 puntos y
el almohaddn antes de usar este asiento de

grupo.

Presione el dispositivo de ajuste y
extraiga la correa del conector metélico
para desbloquearlo. Asegurese de que

se muestran los brazos I-Fix para instalar la butaca en el automévil mirando hacia
adelante (grupo 1). Coloque la butaca en el asiento trasero del vehiculo en la

direccién de viaje.

18
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*Grupo I/l (15-36kg) orientada hacia adelante

Sostenga la butaca con ambas manos e inserte los dos brazos I-Fix firmemente en
las guias de insercién hasta que se cierren con un clic en ambos lados. El botén
rojo cambiard parcialmente a verde en ambos lados

Agite el asiento para verificar que esté correctamente anclado al vehiculo a través
de los puntos ISOFIX.

Coloque a su hijo en la butaca, ajuste la altura del apoyacabeza de acuerdo con la
altura de su hijo, la guia superior del cinturén (rojo) debe ser un poco mas alto
que el hombro de su hijo. Para ajustar la altura, sujete el respaldo con una mano,
tire de la manija del apoyacabeza para ajustarlo a la altura correcta.

Pase los cinturones del vehiculo a través de la parte inferior del apoyabrazos.
Asegurese de que el cinturén de regazo esté estirado lo mas bajo posible sobre las

caderas del nifio, abroche el cinturén de seguridad del vehiculo hasta que escuche
un clic. El cinturén diagonal debe pasar entre el hombro y el cuello del nifio.

TAPIZADO REMOVIBLE (REMOVER)

.
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LIMPIEZA

Asegurese de utilizar solo la cubierta de tela original de la butaca, ya que es
importante para el buen funcionamiento de la misma. Si necesita reemplazar la
cubierta, pénganse en contacto con el fabricante/importador.

El asiento para niflos no debe usarse sin la cubierta de tela.

La cubierta se puede quitar y lavar con un detergente suave usando el ciclo de la
lavadora para articulos delicados (300C). Siga las instrucciones en la etiqueta de
lavado de la cubierta. Los colores de la cubierta pueden desvanecerse si se lavan a
mas de 300 ° C. No centrifugar ni escurrir la tela. Nunca utilice secadora eléctrica
(la tela puede separarse del relleno).

Las piezas de plastico se pueden limpiar con agua jabonosa. No utilice agentes de
limpieza abrasivos.

Las correas se pueden quitar y lavar con agua tibia y jabén.
iPrecaucién! Nunca quite las lengletas de la hebilla de las correas.

LISTA DE VERIFICACION

Por su seguridad, lea esta lista de verificacion antes de salir. Verifique que el
sistema de cinturones encaje bien alrededor de su hijo y que los cinturones de los
hombros estén a la altura correcta.

Verifique regularmente que el cinturén en el asiento del automovil no esté
dafado. Si esta daflado, no utilice el producto en ninguna circunstancia y péngase
en contacto con su proveedor o importador.

Verifique que haya asegurado el asiento de seguridad para su bebé con el
cinturén de seguridad.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con su proveedor.
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GARANTIA

Garantia valida inicamente con factura de compra

La garantia es valida por el término de 180 dias a partir de su compra.

Nos, Happy Lion S.R.L. garantizamos la funcionalidad de nuestros productos
FELCRAFT obligdndose a restituir o reparar sin cargo las partes que,
sometidas a nuestro examen resulten de fabricacién defectuosa.

La garantia quedara sin efecto

Si los defectos, fallas mecanicas o deterioros fueran ocasionados por uso
abusivo, mal uso o sobrecarga o culpa del adquiriente.

Si se constatara la intervencion de servicios técnicos por parte de terceros no
autorizados por la empresa.
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www.felcraft.com

Avenida Gaona 3773
(B1702APG) Ciudadela, Buenos Aires
Argentina | Tel.: 0800 333 4901

info@felcraft.com

®) Felcraft

() Felcraft Bebes
@) FelcraftBebes
) @FelcraftBebes

Felcraft

Atencion al Cliente:
0800 333 4901
www.felcraft.com

Hecho en China

TODOS LOS DERECHOS Y PATENTES RESERVADOS

Importador: HAPPY LION S.R.L.

C.U.L.T.: 30-71181569-0

Administracion: AV. GAONA 3773, CIUDADELA,
BUENOS AIRES, ARGENTINA

Fabricado: BAJO NORMAS MERCOSUR

Marca: FELCRAFT

Modelo: BUTACA ISOFIX GRUPO 0+, I, I, 1l
Origen: CHINA

Codigo de origen: DS-15

Codigo nacional: Z-26

ATENCION: SE SUGIERE LA UTILIZACION BAJO SUPERVISION DE UN ADULTO.
CONSERVE ESTA ETIQUETA PARA FUTURAS CONSULTAS.
FABRICADO SIN FTALATOS COMO PLASTIFICANTE




